
Bölüngön mal böörügö cem.

Eki közünün biri, 
Egizinin sýñarý.

Eki karga çokuþsa, 
Bir kuzgunga cem bolot.

Eki tuygun bir kelse, kazdýn þoru, 
Eki çýmýn bir konso, tazdýn þoru.

El catmayýnça it týnbayt.

Eldüü cerde uuru bar, 
Malduu cerde böörü bar.

Emgektüü ozot, erikken tozot. 

Enesi tepken kulundun eti oorubayt.

Er eç körböym degen cerin üç köröt, 
At eç baspaym degen cerin üç basat.

Er cañýlýp, kolgo tüþöt, 
Kuþ cañýlýp, torgo tüþöt.

Er coldoþu - tobokel.

Er adam aytpayt, aytsa, sözünün kaytpayt.

Er karýsa - kazançý, 
Bürgüt karýsa - çýçkançý.

Er menen katýn uruþat, 
Ertesi künü caraþat.

Erdin atýn atý çýgarat,
Atýdan kiyin katýný çýgarat.

Erdin baylýgý - eldin baylýgý. 

Erikçeeldin ertesi tügönböyt.

Erkektin kazançýsý caman, 
Katýnnýn bazarçýsý caman.

Ersiz katýn üydö turbayt, 
Boosuz oymok koldo turbayt.

Etegi camandý it kabat, 
Ýçi camandý kuday tabat.

Etten ötkön tayaktan, 
Sööktön ötkön kep caman.

Bölünen (daðýlan) mal, kurda yem olur. 

Ýki gözünden biri, 
Ýkizden biri. 

Ýki karga gagalaþýrsa, 
Bir kuzguna yem olur.  

Ýki atmaca birlikte gelirse, kaz için belâdýr, 
Ýki sinek birlikte konarsa, kel için belâdýr. 

Ýnsanlar uyumadan it rahat etmez.

Ýnsanlarýn yaþadýðý yerde hýrsýz olur, 
Malýn bulunduðu yerde kurt olur. 

Çalýþan yener, boþ oturan yýpranýr. 

Annesinin tekme attýðý kulunun  eti acýmaz. 

Yiðit hiç görmeyeceðim dediði yeri üz kez görür, 
At hiç adým atmayacaðým dediði yere üz kez gider. 

Yiðit yanýlýp düþmana yakalanýr. 
Kuþ yanýlýp aða yakalanýr. 

Yiðidin arkadaþý cesarettir. 

Yiðit adam söylemez, söylerse sözünden dönmez. 

Yiðit yaþlanýrsa, kazan avcýsý olur, 
Kartal yaþlanýrsa, fare avcýsý olur. 

Kocasý ile eþi kavga eder, 
Ertesi gün barýþýrlar. 

Yiðidin adýný atý meþhur kýlar, 
Sonra karýsý meþhur kýlar. 

Yiðidin zenginliði, halkýn zenginliðidir. 

Üþengecin yarýný bitmez. 

Erkeðin kazan avcýsý olaný kötü, 
Kadýnýn pazar avcýsý olaný kötü. 

Çaresini bulan yiðide, 
Bir yiðitlik diyet de çok deðil. 

Ahlaksýzý it ýsýrýr, 
Ýçi kötüyü Huda bulur. 

Eti acýtan dayaktan, 
Kemiðe iþleyen söz kötüdür. 

Makaldar /  Atasözleri



Ýnisi sabýrluu bolboy, 
Agasý kadýrluu bolboyt.

Ýt balasýný ýrkýrap süyöt.

Ýt bok cegenin koyboyt, 
Bok cebese kardý toyboyt.

Ýt oozuga sokto caraþbayt, 
Eþek baþýga nokto caraþbayt.

Ýtelginin balasý ilbey kalbayt. 

Ýtke artkan cük talaada kalat. 

Ýttin eesi bolso, böörünün teñiri bar.

Ýyne közünön ketet, 
Çeçen sözünön ketet.

Ýyne ötkön cerden cip ötöt.

Ýþ oñunan çýgarda, 
Karga salsañ kaz alat. 
Ýþ kýrsýgýp kalganda, 
Þumkar salsañ boz alat.

Ýþtin agýnan emes, cigittin bagýnan. 

Ayak aþý menen körktüü.

Aalým bar cerde oozuñu týy, 
Usta bar cerde koluñu týy.

Açtýk aþ tañdatpayt, 
Aþýktýk caþ tañdatpayt.

Açköz attý cügü menen, töönü tügü menen cutat.

Açtýn añý bolboyt, 
Toktun toobasý bolboyt.

Açuu - akýldýn duþmaný.

Açuu - duþman, akýl - dos.

Aazýganga cýldýz - Ay,
Kardý açkanga týrp da - may.

Agasý bardýn ýrýsý bar, 
Ýnisi bardýn týnýþý bar.

Ak - alkýþ, kara - kargýþ.

Kaytpas kara doodan saktasýn,
Gapilet baskan coodan saktasýn.

Ak olpoktun cakasý bar, ceñi bolboyt, 
Akýlduunun açuusu bar, kegi bolboyt.

Küçük kardeþi sabýrlý olmadan, 
Aðabeyi itibarlý olmaz. 

Ýt yavrusunu ýr ýr diyerek sever. 

Ýt, bok yemeyi býrakmaz, 
Bok yemezse karný doymaz. 

Ýtin aðzýna gem yakýþmaz, 
Eþeðin baþýna yular yakýþmaz. 

Þahinin yavrusu mutlaka yakalar. 

Ýte yüklediðin yük bozkýrda kalýr. 

Ýtin sahibi varsa, kurdun Tanrýsý var. 

Ýðne gözünden kaybeder, 
Hatip sözünden kaybeder. 

Ýðnenin geçtiði yerden ip de geçer. 

Ýþ rastgideceði zaman
Kargayý ava salsan kaz alýr. 
Ýþ uðursuzluða uðrayacaðý zaman, 
Sunguru ava salsan boz  alýr. 

Ýþin helal oluþuna deðil, yiðidin talihine (baðlýdýr). 

Kap yemeðiyle güzeldir. 

Âlimin bulunduðu yerde aðzýna yasak koy, 
Ustanýn bulunduðu yerde eline yasak koy. 

Açlý yemek seçtirmez, 
Aþk yaþ seçtirmez. 

Açgözlü atý yüküyle, deveyi tüyüyle beraber yutar. 

Açýn þuuru olmaz,  
Tokun tövbesi olmaz. 

Öfke aklýn düþmanýdýr. 

Öfke düþman, akýl dosttur. 

Aklýný yitirene yýldýz aydýr, 
Karý temizleyene týrp  da yaðdýr.  

Aðabeyi olanýn rýzký vardýr, 
Erkek kardeþi olanýn huzuru vardýr. 

Ak, alkýþ; kara, kargýþ. 

Çözülmez büyük davadan (kavgadan) korusun, 
Aniden saldýran düþmandan korusun. 

Ak olpokun  yakasý var, kolu olmaz, 
Akýllýnýn öfkesi vardýr, kini olmaz. 



Ak söz açuu bolot, kalp söz - tattuu.

Akýlý cokko aytkan gap,
Agýp ketken suuga teñ. 
Akýlduuga aytkan gap, 
Asabaluu tuuða teñ.

Akýlýñ bolso, arýñý sakta, 
Andan kiyin canýñý sakta.

Akýlduu iþige iþenet, 
Akmak tüþügö iþenet.

Akýlduu menen col cürsöñ, aldýda cür. 
Akmak menen col cürsöñ, arkada cür.

Kuunun ötü cok,
Kulandýn sütü cok.

Atasý baþka akýlduu bolso, alýsým debe. 
Catýný birge caman bolso, cakýným debe.

Alýs coldo at sýnalat.

Alýþkan coogo arkañý salba.

Ala koydu bölö kýrkkan cüngö carýbayt.

Alasaluuga altý ay az, 
Bereselüügö beþ ay köp.

Aldýdagýga karap pikir kýl, 
Arkadagýga karap þügür kýl.

Alganýñ cakþý bolso, 
Aga-iniñ üyüñnön ketpeyt. 
Alganýñ caman bolso, 
Atañ da çetteyt.

Altý cýl aç bolsoñ da, ata kasmiñ unutpa.

Altýn alba, alkýþ al.

Altýndý erite albasañ kül bolot, 
Cibekti tuta albasañ cün bolot.

Amanatka kýyanat kýlba.

Añdýþkan ayýl bolboyt, 
Eregiþken el bolboyt.

Arýk ettin þorposunun daamý cok, 
Akýlsýzdýn aytkanýnda maani cok.

Argýmaktý baytal azgýrat, 
Adamdý þaytan azgýrat.

Ak (doðru) söz acý olur, yalan söz tatlý olur. 

Akýlsýza söylenen söz, 
Akýp giden suya eþittir. 
Akýllýya söylenen söz, 
Ýtibarlý bayrakla eþittir.  

Aklýn varsa, þerefini koru, 
Ondan sonra canýný koru. 

Akýllý iþine inanýr, 
Ahmak düþüne inanýr. 

Akýllý ile yolculuk edersen, önde yürü, 
Ahmak ile yolculuk edersen, arkada yürü. 

Kuðunu ödü yoktur, 
Kulanýn  sütü yoktur. 

Babasý baþka, ama akýllý olursa, uzaktan akrabam deme,
Ayný anadan doðma, ama kötü olursa, yakýným deme. 

Uzak yolda at sýnanýr.  

Dövüþtüðün düþmana sýrt çevirme. 

Ala koyunu, yününün rengine göre ayýrarak kýrkan pek
yün alamaz. 

Alacak olana altý ay azdýr, 
Verecek olana beþ ay çoktur. 

Öndekine bakýp düþün, 
Arkadakine bakýp þükret.  

Aldýðýn eþi iyi ise
Aðabeyin kardeþin evinden çýkmaz.
Aldýðýn kadýn kötü ise, 
Baban da uzaklaþýr. 

Altý yýl aç olsan da, ata düþmanýný unutma. 

Altýn alma, alkýþ al. 

Altýný eritemezsen kül olur, 
Ýpeði kullanmasýný bilmezsen yün olur. 

Emanete ihanet etme.

Birbirini kýskananlar köy olamazlar, 
Ýnatlaþanlardan millet olmaz. 

Arýk etin suyunun tadý yoktur, 
Akýlsýzýn söylediklerinin anlamý yok. 

Asil cins küheylaný baytal azdýrýr, 
Ýnsaný þeytan azdýrýr.



Arpa, buuday - aþ, 
Altýn, kümüþ - taþ.

Arsar baþtan akýl çýkpayt, 
Akýl çýksa da, maakul çýkpayt.

Arslandýn oyununan tülkünün moyunu üzülöt.

Asmandagý ak kuþtu alam dep, 
Koluñdagý çýmçýgýñdan ayrýlba.

At bar cerde eþekke col cok.

Toodan akkan taþ bulak, 
A da kuyat deñizge, 
Camannan cakþý çýktý debe, 
A da ketet negizge.

Toonun baþýn kör da, tübünö barba,
Cakþýnýn özün kör da, üyünö barba.

Toygon kýz törkünün taanýbayt.

Tozugan kazdý toptolgon karga alat. 

Tuuganýna burganý - biydi kuday urganý.

Uluu toonun baþýna 
Uça-uça kýraan da çýgat, 
Booru menen cýla-cýla 
Cýlan da çýgat.

Uul tileseñ, küçtüüsün tile, 
Kýz tileseñ, iþtüüsün tile.

Uuluñ zoroyso, uluktuu menen ayýl kon, 
Kýzýñ zoroyso, kýlýktuu menen ayýl kon.

Ündöbögön oozdo balee bar.

Üydö kýlgan esepti bazardagý baa buzat.

Üydün cakþý-camanýn, 
Kýþ tüþköndö bilesiñ. 
Kimdin alýs-cakýnýn, 
Ýþ tüþköndö bilesiñ.

Üyröngön coo atýþarga cakþý. 

Üyündö aþý coktun canýnda dosu cok. 

Üyündö baþ bolgon cýyýnda da baþ bolot.

Arpa, buðday, aþtýr; 
Altýn, gümüþ, taþtýr. 

Deli kafadan akýl çýkmaz, 
Akýl çýksa da mantýklý akýl çýkmaz. 

Aslanýn oyunundan tilkinin boynu kopar. 

Gökyüzündeki ak kuþu alacaðým diye, 
Elindeki serçenden olma. 

Atýn bulunduðu yerde eþeðe sýra düþmez. 

Daðdan akan suyu soðuk pýnar, 
O da döker denize. 
Kötüden iyi çýktý deme, 
O da gider dayanýr aslýna. 

Daðýný baþýný gör, ama eteðine gitme, 
Ýyinin kendisini gör, ama evine gitme.

Doyan kýz, akrabalarýný tanýmaz.

Daðýlan kaz sürüsünü toplanmýþ kargalar alýr. 

Akrabasýný kayýran hakim Allah'ýn gazabýna uðrar. 

Yüksek daðýn baþýna, 
Uça uça alýcý kuþ da çýkar, 
Böðrü ile sürüne sürüne 
Yýlan da çýkar.  

Oðul istersen, güçlüsünü iste, 
Kýz istersen, eli iþe yatkýnýný iste. 

Oðlun büyüdüyse, soyluyla komþu ol,
Kýzýn büyüdüyse, iyiyle komþu ol.  

Susan aðýzda bela vardýr.

Evdeki hesabý pazardaki fiyat bozar . 

Evin iyi kötü olduðunu
Kýþ geldiðinde anlarsýn. 
Kimin uzak yakýn olduðunu
Ýþi düþtüðünde anlarsýn.

Alýþtýðýn düþman vuruþmaya iyidir. 

Evinde yemeði olmayanýn yanýnda dostu yoktur. 

Evinde baþ olan, düðün dernekte de baþ olur. 


